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EXP 12 

1 EXP 12 – návod k montáži 
 

Komponenty 
 

Funkce 
 
Sada Expanzní (rozšiřující) karty 12 pro regulaci F1330 
se skládá z následujících komponentů: 
 
1ks expanzní karta (11) s kabely a svorkovnicí -X6B (6b) 
4ks teplotní sondy s ukončením 
4ks jímky pro teplotní sondy 
1m tepelně izolační páska 
4ks hliníková páska 
4ks tepelně vodivá pasta pro teplotní sondy 
2ks šrouby pro upevnění 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
Při použití Expanzní (rozšiřující) karty EXP12 
v regulaci F1330 jsou možné následující funkce: 
 
Pasivní chlazení s regulací 
Tepelné čerpadlo ovládá provoz oběhového 
čerpadla a směšovacího ventilu, a řídí cirkulaci 
nemrznoucí kapaliny z kolektoru nebo vrtů do 
výměníku, pokud je požadavek na chlazení. 
Směšovací ventil  reguluje teplotu chladící kapaliny 
podle nastavených hodnot a v závislosti na venkovní 
teplotě, a hlídá minimální teplotu chladící kapaliny 
(zabránění kondenzace).  
 
Kombinované chlazení/ topení s akumula čními 
nádržemi 
Tato instalace se skládá z více než jednoho 
tepelného čerpadla F1330 a z akumulačních nádrží 
jak v okruhu primárním tak v okruhu topném. 
Primární okruh kolektorů nebo vrtů má instalované 
směšovací ventily, které řídí jednotlivé režimy 
systému: 

1. Akumulace topného média v režimu topení. 
2. Akumulace chladícího média v režimu 

pasivního chlazení 
3. Zajištění odběru tepla při režimu aktivního 

chlazení 
 
Čerpadlo spodní vody 
Ovládání čerpadla spodní vody regulací tepelného 
čerpadla F1330. 
 
Pro detailní popis funkcí a kompletní instrukce 
elektrického zapojení a menu pozorně pročtěte 
popis funkcí v Návodu k instalaci a obsluze F1330. 
 
Pro kompletní elektrické schéma zapojení slouží 
složka Elektrické schéma zapojení F1330. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
     Elektrická instalace a propojení musí být  
     provád ěny pouze pod dozorem kvalifiko-  
     vaného technika s p říslušnou kvalifikací a   
     podle platných norem a p řepisů. 
 

 
 

 
 

Upozorn ění ! 
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Montáž karty 
 
Expanzní karta 12 (11) musí být instalována dle 
následujícího postupu. 
1. Zkontrolujte, že F1330 je odpojen od hlavního 

napájení a že hlavní jistič tepelného čerpadla je 
vypnutý. 

2. Odmontujte přední panel  
3. Odšroubujte 2 šrouby dvířek elektrického 

rozvaděče. 
4. Bezpečně odšroubujte horní šroub pro Expanzní 

kartu. 
5. Přepojte komunikační kabel 
             V případě, kdy je instalována pouze          
Expanzní karta 12: 
Uvolněte komunikační kabel ze základní karty na 
pozici  -E29A:X1 a zapojte jej do EXP 12 na pozici 
E29C:X1.  

Připojte dodaný komunikační kabel mezi EXP 12 na 
pozici –E29C:X2 a základní kartou na pozici –
E29A:X1. 

V případě kdy je Expanzní karta 12 
instalována p ři již instalované Expanzní kart ě 11: 
Uvolněte komunikační kabel ze základní karty na 
pozici  -E29A:X1 a zapojte jej na EXP 12 na pozici –
E29C:X1.  

Připojte dodaný komunikační kabel mezi EXP 12 na 
pozici –E29C:X2 a EXP 11 na pozici –E29B:X1. 
 
6. Zasuňte  EXP12 na určené místo. Zajistěte zadní 
     šroub a utáhněte šroub přední. 
7. Připojte následující vodiče do svorkovnice –X13: 

Hnědý vodič 0207 do –X13:1 
Hnědý vodič 0208 do –X13:2 
Hnědý vodič 0209 do –X13:3 
Připojte zelenožlutý vodič k zemnicí svorce 

8. Zkontrolujte, že spojka (jumper) je umístěna 
podle vedle přiloženého obrázku 

9. Namontujte zpět dvířka el. rozvaděče a přední 
panel 

10.  Zapněte hlavní jistič pro F1330. 
 
 
 
      Elektrická instalace a propojení musí být  
      provád ěny pouze pod dozorem kvalifiko- 
      vaného technika s p říslušnou kvalifikací  
      a dle platných norem a p řepisů. 
 
 
 
     
 
      
     Při požadavku na použití funkcí Expanzní karty, 
     musí být  Expanzní karta po její instalaci  
     aktivována v menu 9.1.1.  
 

Upozorn ění ! 

Upozorn ění ! 
 

 

-E29A: Základní karta 
-E29B: Expanzní karta 11 
-E29C: Expanzní karta 12 
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